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Informacje ogélne

1 Informacje ogodine

Niniejsza instrukcja i wszystkie dotaczone do niej
dokumenty zawierajg wazne wskazéwki chronigce
uzytkownika przed obrazeniami, a urzadzenie przed
uszkodzeniem.
P> Konieczne jest przestrzeganie wszystkich
dokumentédw wchodzacych w zakres dostawy.
Montaz, instalacja i uruchomienie moga by¢
wykonywane wyfacznie z uwzglednieniem
obowiazujacych krajowych ustaw, przepiséw i norm.
Prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow, ktorzy znajq dodatkowe przepisy lokalnego
zakfadu energetycznego i przestrzegaja ich.
Musza by¢ przestrzegane wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i ostrzezenia, jak rowniez instrukcje
postepowania zawarte w dotaczonych dokumentach.
Przechowywac niniejsza instrukcje w bezpiecznym
miejscu oraz przekaza¢ ewentualnemu kolejnemu
wiascicielowi.

1.1 Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja obowiazuje dla kilku wariantow
urzadzenia. Dlatego moze ona zawierac opisy niektorych
funkcji wyposazenia, ktére nie odnosza sie do
posiadanego urzadzenia. llustracje moga sie rézni¢
szczegbtami i nalezy je rozumie¢ jako rysunki
pogladowe.

1.2 Odpowiedzialnosé

Spétki BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH &
Co KG, BORA APAC Pty Ltd oraz BORA Liftungstechnik
GmbH - zwane dalej BORA - nie odpowiadaja za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania dokumentéw zawartych
w zakresie dostawy!

Ponadto BORA nie odpowiada za szkody powstate na
skutek nieprawidtowego montazu i nieprzestrzegania
wskazéwek ostrzegawczych i dotyczacych
bezpieczenstwal

1.3 Zgodnos$¢ produktu

Urzadzenia sg zgodne z nastepujacymi

przepisami UE/WE:

® 2009/125/EG Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energia

® 2011/65/UE Dyrektywa RoHS

Niniejszym firma BORA Vertriebs GmbH & Co KG

deklaruje, ze typ urzadzenia radiowego X BO jest zgodny

z dyrektywa 2014 /53 /UE.

Urzadzenie obstuguje pasma czestotliwosci:

® 2.4 GHz: 100 mW maks.

® 5 GHz: 100 mW maks.

& AD AT BE CH CZ DE DK EE ES
Fl FR IE T L LW MC MT NL
NO PL PT RO SE SI  SK SM UK(NI)

W tych krajach w przypadku sieci WLAN 5 GHz
obowiazuje zasada:
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Urzadzenia s3a zgodne z nastepujacymi
przepisami obowiazujagcymi w Wielkiej Brytanii:
UK - Statement of Compliance The Product Security
and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE oraz brytyjskiego
Statement of Compliance jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://www.bora.com

1.4 Przedstawienie informacji

Opisany w niniejszej instrukcji artykut jest dalej
nazywany urzadzeniem. Wszystkie wymiary podano w
milimetrach.

Instrukcje postepowania
P> Nalezy zawsze wykonywac wszystkie instrukcje
postepowania w podanej kolejnosci.

Wyliczenia
® Wyliczenie 1
® Wyliczenie 2

Punkty informacyjne

€ Teinformacje wskazujg na specjalne kwestie,
ktére nalezy koniecznie uwzglednié.

Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzegawcze

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i Zrédto zagrozenia

Skutki w przypadku nieprzestrzegania
P> Srodki zapobiegawcze w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa

Przy tym obowiazuje:

® 7naki ostrzegawcze zwracajg uwage na zwiekszone
ryzyko obrazen.

® Hasto ostrzegawcze informuje o stopniu
niebezpieczenstwa.

bora.com
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Informacje ogélne

Znak ostrze- Hasto sygnali- Zagrozenie

gawczy

zacyjne

Niebezpieczen Wskazuje na bezposrednio

stwo

niebezpieczng sytuacje, ktéra
W razie nieprzestrzegania
instrukcji prowadzi do $mierci
lub powaznych obrazen.

Ostrzezenie

Wskazuje na mozliwg sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie
nieprzestrzegania instrukcji
moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

Ostroznie

Wskazuje na mozliwg sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie
nieprzestrzegania instrukcji
moze prowadzié¢ do
nieznacznych lub lekkich
obrazen.

Wskazéwka

Wskazuje na potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra
W razie nieprzestrzegania
instrukcji moze prowadzi¢ do
szkdd materialnych.

Tab. 1.1

bora.com
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Bezpieczenhstwo

2  Bezpieczenstwo

Urzadzenie spetnia odpowiednie wymagania odno$nie bezpieczenstwa. Uzytkownik odpowiada za bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia oraz za jego czyszczenie i konserwacje. Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
obrazeri u 0séb lub do szkéd rzeczowych.

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do gotowania tylko w prywatnych gospodarstwach domowych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do:

® uzytku przemystowego (gastronomia)

® yzytkowania na zewnatrz

® ogrzewania pomieszczen

® yzytkowania w $rodkach transportu, np. w pojazdach silnikowych, na statkach lub w samolotach
® y7ytkowania na wysokosci ponad 2000 m (nad poziomem morza)

® y7ytkowania w nie do konca zmontowanym stanie

Uzytkowanie innego rodzaju lub wykraczajace poza opisane zastosowanie jest uwazane za niezgodne
Z przeznaczeniem.

0 BORA nie odpowiada za szkody wywotane przez niezgodne z przeznaczeniem uzycie oraz przez niewtasciwa
obstuge.

Zabrania sie jakiegokolwiek nieprawidtowego uzywania urzadzenia!

2.2 Osoby o ograniczonych zdolno$ciach

Dzieci

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia pod warunkiem, ze zostaty one poinstruowane na temat

bezpiecznego korzystania z urzadzenia oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawié sie

urzadzeniem.

P> Nalezy uzywaé zabezpieczenia przed dzie¢mi w celu zapobiegania wigczeniu urzadzen lub zmianom ustawien przez
dzieci.

»> Nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu urzadzenia.

P> Nad urzadzeniem oraz w komorze gotowania nie przechowywac zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby wzbudzic
zainteresowanie dzieci. Dzieci moglyby prébowaé wspinaé sie po urzadzeniu (otwarte drzwi).

o Dzieci nie moga przeprowadza¢ czyszczenia ani konserwacji urzadzenia, chyba ze znajduja sie one pod
ciaggtym nadzorem dorostych.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, o ile pozostaja one pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. Uruchomienie
moze zosta¢ ograniczone przez zabezpieczenie przed dzie¢mi.

2.3 Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zadtawienia elementami opakowania

Czesci opakowania (np. folie i styropian) moga stanowié niebezpieczenstwo dla zycia dzieci.
P> Czesci opakowania przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.
P> Usuwac opakowania niezwtocznie i we wtasciwy sposéb.

6 bora.com



Bezpieczenstwo PL

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo porazenia pradem lub obrazen na skutek uszkodzonych powierzchni

Rysy, pekniecia lub ztamania powierzchni urzadzen (np. uszkodzone szkto), zwtaszcza w obszarze

jednostki obstugowej, moga odstoni¢ lub uszkodzi¢ znajdujacy sie pod spodem uktad elektroniczny.

Moze to by¢ przyczyng porazenia pradem. Ponadto uszkodzona powierzchnia moze spowodowaé

obrazenia.

P> Nie dotykaé uszkodzonej powierzchni.

P> W przypadku pojawienia sie ztaman, peknieé i rys natychmiast wytaczyé urzadzenie.

P> Za pomoca wytacznika nadmiarowopradowego, bezpiecznikéw, wytacznika instalacyjnego lub
stycznika odfgczyé urzadzenie od zasilania.

P> Skontaktowa sie z zespotem serwisowym firmy BORA.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo urazéw na skutek nadmiernego obcigzenia otwartych drzwi
No$no$¢ otwartych drzwi wynosi maksymalnie 22,5 kg.

P> Nie pozwoli¢ dzieciom stawaé, siadaé lub wiesza¢ sie na otwartych drzwiach.
P> Nie stawac i nie siadaé na otwartych drzwiach ani nie opiera¢ sie o nie.

P> Nie stawia¢ ciezkich przedmiotéw na otwartych drzwiach.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd spowodowanych przez nieodpowiednie czesci lub
samowolne zmiany
Niewtasciwe czesci moga byé przyczyng obrazen u 0séb lub szkéd rzeczowych. Zmiany, dordbki i
gzerébki urzadzenia moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci.
P> Nie dokonywa¢ zadnych zmian, dorébek ani przerébek w urzadzeniu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo obrazen ciata w wyniku uszkodzeh mechanicznych urzadzenia

Uszkodzenia mechaniczne (np. pekniecie, odksztatcenie, puszczenie potaczen klejowych) urzadzenia
oraz przewodéw i akcesoridw moga spowodowaé obrazenia ciata.

P> W takim wypadku nie uzywa¢ urzadzenia.

P> Nie podejmowaé préb samodzielnej naprawy ani wymiany uszkodzonych czesci.

P> Skontaktowaé sie z zespotem serwisowym firmy BORA.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez spadajace czesci urzadzenia
Spadajace czesci urzadzenia moga spowodowac obrazenia.

P> Wyjete komponenty urzadzenia nalezy odtozy¢ w bezpieczny sposéb obok urzadzenia.

P> Upewnié sie, ze wyjete czeci urzadzenia nie moga spasé na ziemie.

bora.com
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Bezpieczenhstwo
OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo urazéw na skutek nadmiernego obciazenia

Podczas niewfasciwego transportowania i montazu urzadzenia moze doj$¢ do urazéw konczyn lub
tutowia.

P> W razie potrzeby transportowaé i montowaé urzadzenie w dwie osoby.

P> Ewentualnie uzywaé odpowiednich pomocy w celu uniknigcia urazéw.

Uszkodzenia urzadzenia spowodowane zakryciem czujnika temperatury

Przykrycie, a tym samym zablokowanie znajdujacego sie w komorze gotowania czujnika

temperatury, np. przez za wysoko wsunieta potrawe, moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia

wskutek przegrzania.

P> Zwrécic uwage, aby czujnik w komorze gotowania nie byt przykryty.

P> Zwrécic uwage, aby czujnik w komorze gotowania byt czysty, i przestrzega¢ wskazanych
interwatéw czyszczenia.

Zaktdcenia i btedy

W przypadku usterek lub nieprawidtowej obstugi emitowane sa komunikaty o btedach.

P> W przypadku wystapienia usterek i btedéw stosowaé sie do wskazéwek wy$wietlonych na
wys$wietlaczu urzadzenia oraz zawartych w rozdziale dotyczacym usuwania zaktdcen.

P> W przypadku wystapienia usterek i bledéw, ktdre nie zostaty opisane, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i skontaktowac sie z serwisem BORA.

Uszkodzenia urzadzenia spowodowane przez zwierzeta domowe

Zwierzeta domowe moga uszkodzi¢ urzadzenie lub odnies¢ obrazenia.
P> Nie dopuszczaé zwierzat domowych w poblize urzadzenia.

24 Wskazéwki dotyczace bezpieczeistwa - montaz

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez nieprawidtowy montaz

Nieprzestrzeganie wytycznych na temat montazu moze doprowadzi¢ do obrazen.

P> Instalacja i montaz urzadzenia mogg zostaé przeprowadzone wytacznie przez wykwalifikowany
personel fachowy, przestrzegajacy obowiazujacych w kraju przepiséw oraz dodatkowych
warunkéw zaktadu energetycznego lub gazowniczego.

P> Urzadzenie wolno montowac wytacznie w stanie pozbawionym napiecia.

P> Prace przy czesciach elektrycznych mogg zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

P> Wszystkie prace nalezy przeprowadza¢ uwaznie i starannie.

P> Przed przekazaniem urzadzenia lub systemu koricowemu uzytkownikowi nalezy sie upewnic, ze
zostato ono prawidtowo zainstalowane.

8 bora.com



Bezpieczenstwo
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo porazenia pragdem na skutek nieprawidtowego podtaczenia do sieci

Niewtasciwe przytaczenie urzadzenia do sieci napiecia grozi porazeniem pradem.

P> Zapewni, aby urzadzenie zostato przytgczone do sieci napiecia przy pomocy trwatych potaczen.

P> Zapewnié, aby urzadzenie zostato prawidtowo przytgczone do uziemiajgcego przewodu
ochronnego.

P> Zapewnié zastosowanie urzadzenia odtgczajgcego od sieci napiecia, w ktérym odstepy stykéw
(wszystkie koncéwki) wynosza przynajmniej 3 mm (wytaczniki instalacyjne, bezpieczniki,
styczniki).

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem przez uszkodzony przewdd zasilajacy
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego (np. podczas montazu) moze doj$¢ do
Smiertelnego) porazenia pradem elektrycznym.

Zwroécié uwage, aby nie zakleszczy¢ i nie uszkodzi¢ kabla przytaczeniowego.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem przez uszkodzone urzadzenie

Uszkodzone urzadzenie moze spowodowaé porazenie pradem.

P> Przed montazem sprawdzié urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
P> Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie montowaé ani nie podigczac go.

P> Nie uzywac uszkodzonych urzadzen.

Uszkodzenie urzadzenia wskutek nieprawidtowego podtaczenia do zasilania
Elektryczne bezpieczenstwo urzadzenia jest zapewnione tylko wtedy, jezeli wtasciwie zainstalowano i
ﬁ)d’faczono uziemiajacy przewdd ochronny.
Prace przy czesciach elektrycznych moga zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.
P> Zapewnié te podstawowe $rodki bezpieczenstwa. Urzadzenie musi by¢ odpowiednie do napiecia
i czestotliwosci lokalnej sieci.
P> Sprawdzié dane na tabliczce znamionowej i w przypadku réznic nie podtgczaé urzadzenia.
P> Stosowaé wytgcznie wyznaczone przewody przytaczeniowe.

2.4.1  Szczegblne wskazéwki dotyczace przytacza $wiezej wody

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane przez zanieczyszczong wode

Uzycie zanieczyszczonej wody stwarza zagrozenie dla zdrowia

P> Podtgczyé urzadzenie do sieci zasilania wodg pitna.

P> Uwaga: jako$é $wiezej wody pitnej musi odpowiadaé wymogom rozporzadzenia w sprawie wody
pitnej obowiagzujacego w danym kraju.

P> Przytacze $wiezej wody moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel fachowy, ktory
zna lokalne przepisy i przestrzega ich.

bora.com
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PL Bezpieczenhstwo

OSTROZNIE

Uszkodzenia spowodowane przez zanieczyszczong wode

Zanieczyszczenia w przewodzie wody moga odktadac sie w zaworze urzgdzenia. Jesli spowoduje to

zaktécenie funkcji zaworu, woda moze wyciekac.

P> Przed podtaczeniem urzadzenia oraz po pracach na przewodach wody przeptukaé przewody
wody.

2.5 Wskazéwki bezpieczenstwa - obstuga

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego przez przegrzane oleje i ttuszcze

Olej i ttuszcz mogg sie szybko nagrza¢ i zapali¢.

P> Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas pracy z olejami i tluszczami.
P> Ptomieni spowodowanych przez oleje i ttuszcze nie nalezy gasié woda.

P> Wytgczy¢ urzadzenie.

P> Ogien zdusié np. pokrywka lub kocem gasniczym.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego nadmiernym wysuszeniem

W przypadku nadmiernego wysuszenia istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

P> Nie pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru podczas suszenia ziét, chleba, grzybow itd.

P> Jesli urzadzenie wytwarza dym, trzymag je zamkniete i odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
»> Otworzyé drzwi, dopiero gdy dym zostanie odciggniety.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia lub wybuchu wywotanego palnymi cieczami

Palne ciecze (opary alkoholu) w goracej komorze gotowania moga zosta¢ zapalone lub eksplodowaé
i spowodowa¢ powazne obrazenia.

P> Nigdy nie przygotowywaé potraw zawierajgcych duze ilosci wysokoprocentowego alkoholu.

P> Uzywaé tylko matych ilosci wysokoprocentowego alkoholu.

P> Nie polewaé rozgrzanej zywnosci palnymi cieczami (np. alkoholami).

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia lub wybuchu spowodowane zamknietymi puszkami z
konserwami

Podczas podgrzewania zamknietych puszek z konserwami wytwarza sie nadcisnienie, ktére moze
spowodowaé wybuch puszek i powazne obrazenia ciata.

P> Nie podgrzewac zamknietych puszek z konserwami.
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/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo poparzenia przez goraca potrawe

Podczas wsuwania lub wyjmowania ptyt potrawa moze sie wylaé. Dotkniecie goracej potrawy moze
spowodowac ciezkie oparzenia.

P> Podczas wsuwania lub wyjmowania ptyt uwazac, aby gorgca potrawa sie nie wylata.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace powierzchnie

Urzadzenie i jego odstoniete czesci (komora gotowania, drzwi, grzatki, termometr do potraw,

osprzet) podczas pracy nagrzewaja sie. Dotkniecie goracej powierzchni moze spowodowacé powazne

oparzenia.

P> Nie dotykaé goracych powierzchni.

P> W razie potrzeby uzyé stosownych pomocy (Sciereczek do garnkéw, rekawic).

P> Nie dopuszcza¢ dzieci ponizej 8. roku zycia w poblize ptyty grzewczej, chyba ze znajdujg sie one
pod ciggtym nadzorem.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczerstwo obrazen spowodowanych przez ruchome cze$ci urzadzenia

Podczas otwierania i zamykania drzwi lub panelu obstugowego istnieje niebezpieczenstwo

odniesienia obrazen.

P> Uwazaé, aby nikt nie wktadat palcéw do urzadzenia, gdy poruszane sa drzwi lub panel obstugowy
(uwazaé zwtaszcza w obecnosci dzieci).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazer spowodowanych przez otwarte drzwi
Przy otwartych drzwiach istnieje ryzyko potkniecia i zmiazdzenia.
P> Po uzyciu zamknaé drzwi.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo korozji

Rdzewiejgce materiaty (np. pétmiski, sztuéce) moga spowodowac korozje w komorze gotowania.
P> W komorze gotowania uzywa¢ wytacznie oryginalnego osprzetu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez goraca pare

Podczas otwierania drzwi ulatnia¢ sie moze goraca para, jezeli wczesniej nie zostata ona odessana.
W zalezno$ci od temperatury para moze nie by¢ widoczna. Po otwarciu z drzwi skapywaé moze
orgca woda.
Podczas otwierania drzwi nie sta¢ zbyt blisko urzadzenia.
P> Otwieraé drzwi ostroznie.
P> Nie pozwoli¢ dzieciom na zblizanie sie do wydostajacej sie pary.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazeri wskutek nieostroznego uzywania termometru do
potraw

Nieostrozne wprowadzanie termometru do potraw moze spowodowac rany ktute.
P> Uwazaé na dokfadne umiejscowienie termometru do potraw.

Uszkodzenie urzadzenia

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

P> Uwazad, aby podczas gotowania zawsze byto zatozone sito odptywowe. Duze resztki zywnosci
moga zatka¢ odptyw wody z pompy.

P> Nigdy nie wykfadaé dna komory gotowania np. folig aluminiowa ani papierem do pieczenia.

P> Nie ustawiaé naczyr bezposrednio na dnie komory gotowania.

P> Nie przechowywaé zadnych tatwopalnych przedmiotéw ani cieczy w komorze gotowania.

P> Podczas pracy drzwi powinny by¢ zamkniete, w przeciwnym razie elementy obstugowe bardzo sie
nagrzewaja.

P> Kapiace ttuszcze nalezy zawsze wytapywac za pomoca odpowiedniego naczynia.

P> Po uzyciu wylgczy¢ urzadzenie.

P> Nie odtaczac urzadzenia od zasilania, dop6ki wentylator pracuje.

Zwiekszona wilgotnosé powietrza

Podczas kazdego procesu gotowania i czyszczenia do pomieszczenia wydostaje sie wilgoé.

P> Nalezy zapewnié wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza, np. przez otwarte okno.

P> Zapewnié normalny i komfortowy klimat wewnetrzny (45-60% wilgotnosci powietrza), np. przez
otwarcie naturalnych otworéw wentylacyjnych lub uzycie innej wentylacji.

2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace czyszczenia i pielegnacji

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego przez przegrzane oleje i ttuszcze
Olej i ttuszcz mogg sie szybko nagrza¢ i zapali¢.
P> Przed uzyciem komory gotowania usunag resztki oleju i ttuszczu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace powierzchnie

Urzadzenie i jego odstoniete czesci (komora gotowania, drzwi, grzatki, termometr do potraw,

osprzet) podczas czyszczenia nagrzewaja sie. Dotkniecie goracej powierzchni moze spowodowaé

owazne oparzenia.

Nie dotykaé goracych powierzchni.

P> Przed czyszczeniem i po czyszczeniu odczekaé na ostygnigcie urzadzenia i dotykanych
elementdw.

P> Nie dopuszcza¢ dzieci ponizej 8. roku zycia w poblize ptyty grzewczej, chyba ze znajdujg sie one
pod ciggtym nadzorem.
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Niebezpieczenhstwo korozji

Jesli zawierajace sol potrawy lub ciecze przywrg do stalowych Scianek komory gotowania, istnieje
ryzyko korozji.

P> Usunaé pozostatosci zawierajacych sél potraw i cieczy ze stalowych écianek komory gotowania.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazer spowodowanych przez goraca pare
Podczas otwierania drzwi ulatnia¢ sie moze goraca para, jezeli wczesniej nie zostata ona odessana.
W zalezno$ci od temperatury para moze nie byé widoczna. Po otwarciu z drzwi skapywaé moze
oraca woda.
Podczas otwierania drzwi nie sta¢ zbyt blisko urzadzenia.
P> Otwiera¢ drzwi ostroznie.
P> Nie pozwoli¢ dzieciom na zblizanie sie do wydostajacej sie pary.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazer spowodowanych przez goraca wode i Srodek
czyszczacy
Otwarcie drzwi podczas trwania programu czyszczenia moze spowodowac poparzenia lub
odraznienie oczu.
Nie otwiera¢ drzwi podczas trwania programu czyszczenia.

OSTROZNIE

Podraznienie oczu przez pozostatosci $rodka czyszczacego
Pozostatosci Srodka czyszczacego w komorze gotowania oraz pustym kartuszu mogag spowodowaé
odraznienia w kontakcie z oczami.
Po dotknieciu $rodka czyszczacego lub kartuszy czyszczacych doktadnie umy¢ rece.
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Uszkodzenie urzadzenia wskutek zabrudzen

Zabrudzenia moga by¢ przyczyna uszkodzen, ograniczen funkcjonalnych lub nieprzyjemnego

zapachu. W najgorszym przypadku moga one nawet stac sie zrddtem niebezpieczenstwa.

P> Regularnie czyscic¢ urzadzenie.

P> Zabrudzenia nalezy natychmiast wyczyscic.

P> Podczas czyszczenia nie uzywaé srodkéw do szorowania, ktére mogtyby spowodowaé powstanie
rys lub Scieranie sie powierzchni.

P> Nie dopuszczaé do przedostawania sie wody do wnetrza urzagdzenia. Uzywaé tylko umiarkowanie
wilgotnej Sciereczki. Nigdy nie spryskiwa¢ urzadzenia woda. Wnikajaca woda moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

P> Do czyszczenia nie uzywacé myjek parowych. Para wodna moze wywotaé zwarcie w czesciach
przewodzacych prad, powodujac uszkodzenie urzadzenia.

P> Stosowacé sig do wszystkich wskazéwek z rozdziatu ,,Czyszczenie i pielegnacja”.

P> Do czyszczenia komory gotowania i szklanych powierzchni (drzwi i panelu obstugowego) nie
uzywaé ostrych, $ciernych srodkéw czyszczacych ani ostrych skrobakéw metalowych. Moze to
spowodowac zarysowanie powierzchni i zniszczenie szkta.

P> Uzywac wytacznie oryginalnych wktadéw czyszczacych BORA, poniewaz wktady innych
producentéw mogg nieodwracalnie uszkodzi¢ urzadzenie.

2.7 Wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa - naprawy, serwis i cze$ci
zamienne

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczerstwo odniesienia obrazenh podczas naprawy

Niewystarczajace umiejetnosci moga doprowadzi¢ do odniesienia obrazer podczas prac

naprawczych.

P> Prace naprawcze i serwisowe moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
fachowy, ktéry zna obowiazujace w kraju przepisy i dodatkowe wymagania lokalnego zaktadu
energetycznego oraz przestrzega ich.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Prace przy czesciach elektrycznych mogg zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

P> Uszkodzony kabel zasilajacy musi zostaé wymieniony na inny pasujacy kabel zasilajacy.

P> Nie nalezy ponownie uzywaé starych zestawow wezy do podtaczania instalacji zasilania woda.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem spowodowane przez tadunki resztkowe

W elektronicznych elementach urzadzenia moga znajdowac sie tadunki resztkowe stwarzajace
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

P> Nie dotykac odstonigtych stykow.

P> Przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniu uzyé adaptera roztadowujacego.
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/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo obrazen lub szkéd rzeczowych wskutek nieprawidtowej naprawy

Niewtasciwe czeSci moga byé przyczyng obrazen u 0séb lub szkéd rzeczowych. Zmiany, dordbki i
ﬁzerébki urzadzenia moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Podczas napraw uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
P> Nie dokonywa¢ zadnych zmian, dorobek ani przerobek w urzadzeniu.

2.8 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa - demontaz i utylizacja

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazerh podczas demontazu

Niewystarczajace umiejetnosci moga doprowadzi¢ do odniesienia obrazen podczas demontazu.

P> Demontaz moze zostaé przeprowadzony wytacznie przez wykwalifikowany personel fachowy,
ktéry zna obowigzujace w kraju przepisy i dodatkowe wymagania lokalnego zaktadu
energetycznego oraz przestrzega ich.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Prace przy czesciach elektrycznych moga zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem na skutek nieprawidtowego odtaczenia

Niewtasciwe odfaczenie urzadzenia od sieci napiecia grozi porazeniem pradem.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Przy pomocy dopuszczonego do uzytku urzadzenia pomiarowego upewnic sie, ze nie ma napiecia.

P> Unikaé dotykania odstonietych stykéw w jednostce elektroniki, poniewaz moze ona zawieraé
fadunek resztkowy.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo porazenia pradem spowodowane przez tadunki resztkowe

W elektronicznych elementach urzadzenia moga znajdowac sie tadunki resztkowe stwarzajace
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

P> Nie dotykaé odstonietych stykéw.

P> Przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniu uzy¢ adaptera roztadowujgcego.
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3 Dane techniczne

3.1 Piekarnik parowy X BO
Parametr Warto$¢
Wielofazowe napiecie przytacza 380-415V 2N
Napiecie przytaczenia, 1 faza 220 - 240V
Czestotliwos¢ 50 Hz

Maks. pob6r mocy 6100 W
Zabezpieczenie/przytacze pradowe 2 x 16 A
2-fazowe

Zabezpieczenie/przytacze pradowe  1x 16 A

1-fazowe

Wymiary (szeroko$¢ x wysoko$é x 598 x 599 x 580 mm

gtebokos¢)

Wymiary komory gotowania

(szeroko$¢ x gteboko$é x wysokos¢)

480 x 308 x 405 mm

Objeto$¢ komory gotowania 531

Liczba pozioméw 3

Masa (tacznie z wyposazeniem 62 kg

dodatkowym/opakowaniem)

Masa (netto) 47 kg

Materiat powierzchni Szkto i tworzywo
sztuczne

Zakres regulacji temperatur 30 -230°C

Sterowanie moca Bezstopniowe

Dtugo$¢ weza doprowadzania wody 2,5 m

Przytacze weza doprowadzania wody 3/4" (SW30)

Dtugo$¢ weza odprowadzania wody 2,5 m

Srednica wewnetrzna/zewnetrzna
weza odprowadzania wody

19 mm / 27 mm

Materiat filtrujacy filtra zapachéw — Wegiel aktywny z

wymieniaczem jonowym

Maksymalna zywotnos¢ filtra 1 rok

Gwarantowany okres dostepnosci 5 lat
aktualizacji oprogramowania (od
daty zaprzestania produkcji

produktu)

Tab. 3.1 Dane techniczne X BO

3.1.1  Wymiary urzadzenia
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4  Opis urzadzenia

P> Przestrzegaé wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

4.1 Opis modelu

Model Nazwa produktu
XBO X BO piekarnik parowy
Tab. 4.1 Opis modelu

bora.com

4.2 Sposéb dziatania

® Parowar i piekarnik w jednym urzadzeniu

® Generowanie pary bezposrednio w komorze
gotowania

® Bardzo szybka regulacja

® Procesy przyrzadzania wymagaja znacznie mniej
ciepta

® Gorace powietrze jest cyrkulowane z duzg
predkoscia

® Przyspieszone procesy gotowania

® Perfekcyjne i rownomierne efekty

® Filtr zapachdw z weglem aktywnym zapewnia $wieze
powietrze

4.3 Budowa
& -
o
a
a
Rys. 4.1 Budowa, cze$¢ 1
[1] Jednostka obstugowaz  [2] Interfejs USB
wyswietlaczem
dotykowym (roztozonym)
[3] Gto$nik [4] Klapa wymiany filtra
[5] Uchwyt kablowy [6] WiIot wody - czyszczenie

termometru do potraw

[7] Wiot wody - wytwarzanie [8] Komora gotowania
wody (w catodci ze stali
nierdzewnej)

[10] Uszczelka komory
gotowania

[12] Termometr do potraw

[9] Wirnik wentylatora

[11] Czujnik temperatury
w komorze gotowania
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Rys. 4.2 Budowa, czesé 2

[1] Przycisk czujnikowy [2]
wiaczanie/wytaczanie

Klin blokujacy (2x)

[3] 2-ramowe elementy [4] Listwa wychwytujaca
dystansowe krople

[5] Drzwi (otwarte) [6] Sitko odptywowe

[7] Pétki komory gotowania (3[8] Os$wietlenie LED komory
poziomy) gotowania (3x)

[9] Rama zabudowy [10] Jednostka obstugowa z

wyswietlaczem
dotykowym (ztozonym)

4.4 Wyswietlacz dotykowy

Sterowanie urzadzeniem odbywa sie za pomoca
wyswietlacza dotykowego. W celu utatwienia obstugi
mozna ptynnie rozktadac i sktada¢ jednostke obstugowa
z wy$wietlaczem dotykowym.

P> Chwyci¢ jednostke obstugowa z boku obiema dtoAmi.
P> Ztozy¢ jednostke obstugowa w gére lub w dét.

o Szpiczaste lub ostre przedmioty moga
zarysowac powierzchnie wyswietlacza
dotykowego.

0 Za wyswietlacz dotykowy nie moze dostac sie
woda ani zanieczyszczenia.

4.4.1  Symbole ogblne

Symbol /funkcja Znaczenie

() BORA Choice

Spetnia wytyczne odzywiania
BORA

Wymagane dziatanie
uzytkownika

D? Dziatanie

Symbol/funkcja Znaczenie

+ Plus Dodawanie funkcji
N Ptaszek Zatwierdzanie

—> Dalej Przejd do

X Koniec Zakoncz

O start Uruchamianie funkcji
o Stop Wstrzymaj funkcje

) Gotowanie czasowe Gotowanie na czas

™ Temperatura wewnetrzna Gotowanie z termometrem do

potraw
ry/\ Brak temperatury Nie wybranq temperatury
wewnetrznej wewnetrznej
: Rolka Zmiana widoku na rolke
—F Suwak Zmiana widoku na suwak

Przerwanie odprowadzanie
pary, natychmiastowe
otwarcie drzwi

e/ Zatrzymanie
odprowadzania pary

tol UGl pary Dodawanie uderzenia pary

3 Brak uderzenia pary

Dodanie uderzenia pary jest
niemozliwe

10 Temperatura Ustawienia temperatury

O Wilgotnosé

Ustawienia wilgotnosci

Kopiowanie programu  Utworzenie kopii w sekcji

automatycznego »Wtasne programy”

) Zmodyfikowany program Program automatyczny ze

automatyczny zmodyfikowany parametrami
gotowania

< Ulubiony Ulubiony program

Program do zywnosci
mrozonej

* Z zamrazarki

Tab. 4.2 Symbole ogéine

4.5 Otwieranie drzwi

BORA Smart Open

Po aktywacji uchylenia drzwi, z komory gotowania
odsysana jest para. Dopiero wtedy drzwi sie otwieraja.
(BORA Clear View - podczas otwierania drzwi nie
wydobywa sie para). Czas trwania odprowadzania pary
mozna ustawié¢ (10 - 20 sekund). Drzwi mozna takze
otwieraé recznie bez odprowadzania pary.

4.6 Termometr do potraw

Za pomocg czteropunktowego termometru mozna
niezawodnie ustawia¢ temperature wewnetrzng
potrawy. Znajduje sie on u géry komory gotowania i jest
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potaczony z urzadzeniem za pomocg przewodu.
Termometr do potraw nalezy wiozy¢ do potrawy.

4 punkty pomiarowe zawsze rozpoznaja najchtodniejsze

miejsce w potrawie. Kiedy potrawa osiggnie docelowg

temperature, proces gotowania zostaje automatycznie

zakonczony.

4.7 Ptyty

Wszystkie ptyty mozna stosowa¢ na kazdym poziomie.
Plyta potrzebna do danego programu jest okre$lana
jako akcesoria w ustawieniach fabrycznych,
wskazéwkach od profesjonalistéw i programach
specjalnych.

Blacha uniwersalna

® Materiat: Aluminium pokryte wyjatkowo twarda
ceramika, zewnetrzna powtoka zapobiegajaca
przywieraniu bez zawartosci PFOA

® Wymiary (szer. x gt. x wys.) 469 x 354 x 25 mm

® Pojemnosé: 3 |

Rys. 4.3 Blacha uniwersalna

Blacha uniwersalna gteboka

® Materiat: Aluminium pokryte wyjatkowo twarda
ceramika, zewnetrzna powtoka zapobiegajaca
przywieraniu bez zawartosci PFOA

® Wymiary (szer. x gt. x wys.) 469 x 354 x 40 mm

® Pojemnosc: 4,9 |

Rys. 4.4 Blacha uniwersalna gteboka

Perforowana blacha ze stali nierdzewnej

® Materiat: Stal szlachetna

® Wymiary (szer. x gt. x wys.) 469 x 361 x 41,5 mm
® Pojemnosc: 5,2 |
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® Réwnomierne efekty dzieki ulepszonej cyrkulacji
powietrza i pary

® Nadmiar ttuszczu lub ptynu po prostu odptywa i zbiera
sie na wsunietej ponizej blasze uniwersalnej

® Przeznaczona do delikatnego przyrzadzania réznych
rodzajéw zywnosci

Rys. 4.5 Perforowana blacha ze stali nierdzewnej

o Perforowana blacha ze stali nierdzewnej nie jest
przeznaczona do zywno$ci mrozonej i moze by¢
uzywana w temperaturze maks. 120°C.

Kratka do pieczenia i grillowania

® Materiat: ze stali szlachetnej,

® Wymiary (szer. x gt. x wys.) 469 x 358 x 38,5 mm

® Pafak kratki do pieczenia i grillowania zabezpiecza
potrawe przed zeslizgnieciem (wsuwanie patakiem do
przodu).

Rys. 4.6 Kratka do pieczenia i grillowania

o Podczas stosowania programu czyszczacego
kratka do pieczenia i grillowania stuzy do
umieszczenia kartusza czyszczacego.

4.8 Tryb demo

Do celdw prezentacyjnych dostepne sa 3 tryby demo
o ograniczonym zakresie funkcji:

® Bez grzania i wody

® Bez grzania, z woda

® Sekwencja wideo - brak mozliwosci obstugi
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5  Funkcje i obstuga

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwa").

5.1 Wiaczanie /wytaczanie
urzadzenia

Przycisk czujnika @ reaguje na dotyk palca. Tym

przyciskiem wtacza sie i wytaczna urzadzenie.

P> Nacisniecie i przytrzymanie L.

® Po wyfaczeniu urzadzenie najpierw zostaje
przetaczone w tryb czuwania, a po 15 minutach
nastepuje catkowite wytaczenie oprogramowania.

0 Podczas uruchamiania urzadzenia sitko
odptywowe musi by¢ zamocowane. Duze resztki

zywno$ci mogtyby zatka¢ odptyw wody z pompy.

5.2 Otwieranie/zamykanie drzwi

Otwieranie drzwi

P Dotkniecie =7

® Drzwi uchylaja sie.

P> Obydwoma rekoma roztozy¢ uchylone drzwi w dét az
do oporu.

0 Jezeli po uchyleniu przez 10 sekund pozycja
drzwi nie ulegnie zmianie, zamkna sie one
automatycznie.

Zamykanie drzwi

Gdy drzwi sg catkowicie otwarte:

P> podnies¢ drzwi oburacz do gory, az zamknie je
system automatyczny.

Gdy drzwi sa uchylone:
P> Obydwoma rekoma roztozy¢ uchylone drzwi w dét az
do oporu.
P> podnies¢ drzwi oburacz do gory, az zamknie je
system automatyczny.
0 Nie zatrzaskiwaé uchylonych drzwi, gdyz moze
to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

5.3 Uzywanie ptyt

Wsuwanie /wyciaganie ptyt
P> Umiesci¢ ptyte na prowadnicach danego poziomu
i wsunac ja az do koAca komory gotowania.
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Rys. 5.1 Wsuwanie ptyt

Ptyty majg zabezpieczenie przed wysunieciem, ktore
zapobiega ich zeslizgnieciu sie z przodu z prowadnicy.
P W celu wyjecia ptyty nalezy ja uniesc.

Prawidtowe i delikatne uzywanie ptyt

P> Nie nalezy kroi¢ nozem na ptytach.

P> Nie uzywac przedmiotow z ostrymi krawedziami ani
metalowych do przewracania lub wyjmowania potraw.

P> Korzystac wytacznie z przyboréw kuchennych
wykonanych z tworzywa lub drewna.

Podczas nagrzewania moze dojs$¢ do rozszerzania ptyt

(zachowanie termiczne). W przypadku

nieréwnomiernego nagrzewania metal rozszerza sie

w réznym stopniu. W celu przeciwdziatania

odksztatceniom mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

P Nagrzewac urzadzenie bez ptyty w $rodku.

»> Réwno ukfadad ptyte.

P> Stosowac plyte zgodnie z wytycznymi.

P Do pieczenia pizzy, okragtych ciast lub podobnych
wypiekéw uzywaé odpowiedniej formy i umieszczaé
ja na kratce do pieczenia i grillowania.

P> Unikaé uktadania zimnych potraw lub wody
bezposrednio na goracej ptycie.

5.4 Obstuga wyswietlacza
dotykowego

Wyswietlacz reaguje na dotyk palca. Rozpoznaje on
rézne polecenia dotykowe.

Polecenie ,dotkna¢” Styk Czas trwania

Kalibrowanie Krétkie dotkniecie 0,5s
Diugie nacisniecie Dtuzsze dotkniecie 1-8s
Przesuniecie Ruch przesuwny 0,1-8s

(w pionie + w poziomie)

bora.com



Funkcje i obstuga

Polecenie ,dotknaé” Styk Czas trwania

Rolka z cyframi Ruch przesuwny w pionie po rolce
z cyframi (az Zagdana wartos$¢ znajdzie

sie na $rodku)

5.6 Funkcje standardowe

Funkcje standardowe sg dostepne na kazdym poziomie
menu i wy$wietlane sg na krawedzi wy$wietlacza.

Tab. 5.1 Polecenia dotykowe

P Wyswietlacza dotykowego nalezy dotykaé wytacznie
palcami.

P> Upewnic sie, ze palce s czyste i suche podczas
pracy.

P> Upewnic sig, Ze kciuk w tym samym czasie podczas
pracy nie dotyka wy$wietlacza dotykowego.

P> Podczas dotykania obszaréw dotykowych nalezy
zachowaé jak najmniejszy obszar kontaktu.

Pasek przesuwania na dolnej krawedzi wy$wietlacza

pokazuje aktualnie widoczne obszary w menu.

P> Przesuniecie w lewo lub w prawo przez wy$wietlacz,
aby wyswietli¢ inne obszary w menu.

5.4.1  Zasada dziatania

Obstuga Polecenie

Kalibrowanie Wybér funkeji, przycisku lub punktu menu

Dtugie nacisniecie Aktywowanie dodatkowych opcji

Przesuniecie Ustawianie warto$ci, nawigowanie

Tab. 5.2 Zasada dziatania

5.5 Informacje, wskazéwki
i instrukcje

0 W punkcie menu ,,Pierwsze kroki“ wySwietlane
sg pomocne filmiki na temat obstugi i
eksploatacji piekarnika parowego X BO.

Informacje i wskazéwki

Programy oferujg praktyczne wskazowki i porady:

» Dotknac D w programach fabrycznych

P Dotkna¢ przycisku Info w programach specjalnych

»> Dotknac przycisku ,Wskazowki profesjonalistow”
w programach automatycznych

Instrukcja

Przycisk ,Instrukcja” umozliwia wy$wietlenie animacji
objasniajacej kroki postepowania (np. umieszczanie
kartusza czyszczacego BORA).

Informacje o stanie
Wyswietlane s na gorze wySwietlacza.
P> Nalezy zwracaé uwage na informacje o stanie.
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Symbol /funkcja Znaczenie

<~ Jeden poziom menu Wyswietlone zostaje nadrzedne
wstecz ——

Q Menu gtéwne

Wyswietlone zostaje menu
gléwne

Drzwi otwieraja sie
automatycznie

B’ Otwieranie drzwi

4 Oswietlenie komory Oswietlenie komory gotowania

gotowania wh./wyk.
Godzina Godzina:minuta
Tab. 5.3 Funkcje standardowe

5.7 Funkcje globalne

Funkcji globalnych mozna uzywa¢ w dowolnym
momencie.

Symbol /funkcja Znaczenie

S Iinatnik Odliczanie sekundowe, akustyczny
i optyczny sygnat po uptynieciu
czasu, nastepnie czas jest nadal
odliczany w wartosciach ujemnych

O Budzik Sygnat akustyczny o okre$lonej

godzinie, nastepnie czas jest nadal
odliczany w wartosciach ujemnych

Wyszukiwanie tekstowe z funkcja

Q Wyszukiwanie !
sugestii

Informacje dla innych oséb, na
wyswietlaczu widoczna jest
wiadomos¢ (np. ,Nie przerywaé
gotowania”)

@ Wiadomosé

Uniemozliwia przypadkowa lub
niepowotang obstuge

<M Blokada czyszczenia WySwietlacz jest blokowany na 10
sekund

[
=1 Blokada obstugi

Tab. 5.4 Funkcje globalne

Wywotanie funkcji globalnych
P> Przesuniecie z gérnej krawedzi wy$wietlacza na dét.

Zamykanie funkcji globalnych
P> Przesuniecie do gory.
5.8 Menu gtéwne

Poszczegolne funkcje i ustawienia wybiera sie za
pomocag menu gtéwnego. W niektérych punktach menu
wysSwietlane sg dalsze mozliwosci wyboru i moZliwe jest
wprowadzanie ustawien.
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Symbol /funkcja Znaczenie

D Tryb reczny Gotowanie reczne

2 Tryb automatyczny Programy automatyczne

F pierwsze kroki  Zapoznanie sie z obstuga
(mozna ukryé w ,Ustawieniach”)

hid Specjalne Inne przydatne programy

 Ulubione

Ulubione programy automatyczne

@ Klasyka Gotowanie klasyczne

Sterowanie multiszufladg BORA
(dziata tylko przy podtaczonej
multiszufladzie)

@ Multiszuflada

< Pielegnacja Programy pielegnacyjne i wymiana
f

iltra

B (Usianiaii Ustawianie urzadzenia

Proste programy automatyczne

& Podstawy 2 ! Al
(dziata tylko w trybie dla gosci, patrz

,Ustawienia”)
Tab. 5.5 Menu gtéwne
581  Trybreczny

Za pomocg dwdch widokéw (suwak lub rolka) mozna
dokfadnie nastawi¢ docelowa wilgotnos¢ i docelowa
temperature oraz dtugos$¢ gotowania. Dodatkowo
mozna aktywowaé opcjonalne reczne uderzenia pary.
Parametry temperatury odnoszace sie do
konwencjonalnych funkcji piekarnika (np. grzatka gorna
i dolna, grillowanie), ktdre nie wystepuja w urzadzeniu,
mozna dostosowywac zgodnie z ponizszymi zasadami:

Zakres temperatur w kon-  Ustawienie gotowania recz-
wencjonalnym piekarniku  nego

120°C - 140°C mniej 0 5°C

140°C - 160°C mniej 0 10°C
160°C - 180°C mniej 0 15°C
180°C - 230°C mniej 0 20°C

Tab. 5.6 Tabela przeliczen
582 Presets {7

W menu , Tryb reczny” i ,Klasyka” zapisane sg programy
fabryczne z ustawionymi parametrami przyrzadzania,
ktére w razie potrzeby mozna zmieni¢ recznie.
Dostepne sa rézne programy fabryczne, takie jak
odpiekanie butek, gotowanie warzyw na parze, duszenie
pieczeni itd. Do kazdego programu fabrycznego
dotaczone sg praktyczne informacje.

Wybér programu fabrycznego

P> Naci$niecie menu ,, Tryb reczny” S ub ,,Klasyka”@'.
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P> Nacisniecie <.
P> Naci$niecie zadanego programu fabrycznego.
P W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia.

5.8.3

W programach automatycznych wstepnie ustawiona jest
optymalna temperatura, czas przyrzadzania oraz ilo$¢
pary. Aby zagwarantowany byt pozadany rezultat
gotowania, w wielu programach okre$lone sg warunki
poczatkowe (np. temperatura lub wtasciwosci
produktéw spozywczych). W niektdrych przypadkach
mozna dostosowa¢ zaprogramowane wartosci pod
wzgledem stopnia zarumienienia i ugotowania (np.
twardy/$redni/miekki). Programy automatyczne mozna
indywidualnie modyfikowaé i zapisywa¢ pod nowymi
nazwami. Wskazowki od profesjonalistéw zawieraja
cenne informacje dotyczace przygotowania danej
potrawy.

Tryb automatyczny @

o Wktada¢ do piekarnika parowego produkty
spozywcze w temperaturze pokojowej. Najpierw
rozmrozié¢ zamrozong zywno$¢.

0 W niektérych programach automatycznych
wykorzystywane sa wysokie temperatury (do
230°C). W przypadku zastosowania
nieodpowiednich ttuszczéw lub olejéw moze
dojs$¢ do powstawania dymu. Z tego wzgledu
zaleca sie stosowanie ttuszczéw i olejow
o0 wysokim punkcie dymienia.

Modyfikowanie programu automatycznego

Na wyswietlaczu krokéw gotowania mozna zmienia¢

warto$ci poszczegolnych krokdow.

P> Przeciagnij od dolnej krawedzi wyswietlacza do gory
W programie automatycznym.

P Wybierz krok gotowania.

Po zakonczeniu programu mozna zapisa¢ zmieniony

program automatyczny.

Uruchamianie programu automatycznego od
okreslonego kroku

P> Przeciagnij od dolnej krawedzi wyswietlacza do gory.
P Wybierz krok gotowania.

P Wybierz opcje ,,Rozpocznij program tutaj”

Rozpocznij program automatyczny

w przysztosci

W przypadku programéw, ktére moga zostaé
bezpiecznie rozpoczete w przysztosci, mozna zmienié
czas rozpoczecia i zakonczenia (patrz ,Pierwsze kroki”).

bora.com
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Parametry iloSciowe programéw
automatycznych (wartosci orientacyjne)

® stawienie standardowe: 4 porcje/4 osoby

® Potrawy przygotowywane na blasze: 1 blacha

® Potrawy migsne: 800 - 1000 g miesa (surowego)

® Chleb, pieczywo: ok. 750 g pieczywa

® Ryz, risotto: 300 g - 400 g ryzu suchego, bez ptynéw

5.8.4  Pierwsze kroki &

Przydatne filmiki z prostymi objasnieniami dotyczacymi
obstugi i eksploatacji urzadzenia.

P> Nacisnij opcje ,Pierwsze kroki” 9.

»> Nacisnij wideo.

Wczesniejsze konczenie wideo:

P> Naciénij i przytrzymaj na wyswietlaczu.

5.8.5

Punkt menu zawierajacy przydatne programy specjalne,
np. trzymanie ciepta, rozmrazanie, gotowanie sous vide,
przyrzadzanie metoda airfry, suszenie itd.

5.8.6  Ulubione

W tym punkcie menu mozna zapisa¢ ulubione programy
automatyczne.

Specjalne &

Dodawanie ulubionych

Przejdz do zadanego programu automatycznego.
P> Naci$nij i przytrzymaj potrawe.

» Dotknij .

5.8.7  Klasyka (03

Za pomocg funkcji Klasyka mozna korzystaé

z konwencjonalnych sposobéw przygotowania potraw:
smazenia, pieczenia, gotowania na parze i grillowania
w goragcym powietrzu. Dziataja one wytacznie w oparciu
0 potaczenie goracego powietrza i pary.

€ W przypadku zakreséw temperatury i czasu na
opakowaniach zywno$ci stosowaé nizsze
warto$ci graniczne.

Symbole/ Funkcja

tryb pracy

Intensywny przeptyw nagrzanego powietrza
Gorgee zapewnia wyjatkowo réwnomierne
powietrze przybrazowienie potraw.

Do nagrzanego powietrza dodawana jest
Pieczenie woda, ktdra paruje i tworzy wilgotny klimat
z wilgocia w komorze gotowania, dzigki czemu potrawy

mniej wysychaja i pozostajg soczyste
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Symbole/ Funkcja

tryb pracy

i Temperatura do 100 °C, maksymalne
Gotowanie na  hasycenie parg - wyjatkowo delikatna
parze metoda przyrzadzania, gotowanie w niskiej

temperaturze zachowuje naturalne aromaty,
sktadniki odzywcze i witaminy

Ukierunkowane odprowadzanie wilgotnego
powietrza z komory gotowania powoduje
intensywne brazowienie i sprzyja

Grillowanie

W goracym . 21t :

powietrzu powstawaniu aromatéw pieczenia

Mniejsza moc przektadajaca sie na obnizone

Tryb Eco zuzycie energii, tylko gorace powietrze, brak
dodawania pary, dtuzszy czas nagrzewania

Tab. 5.7 Tryby pracy funkcji Klasyka

Tryb pracy Optymalny do tych potraw

Gorace powietrze Wypieki (ciasta, chleb, ciastka), gotowe

dania

Pieczenie z wilgocia ~ Zapiekanki, potrawy migsne, potrawy
rybne, serniki, suche ciasta

Gotowanie na parze  Warzywa, ryby, delikatne mieso, pierogi

Grillowanie Grillowane mieso, kietbasy i warzywa,
w goragcym powietrzu zapiekanie potraw

Tab. 5.8 Korzystanie z klasycznych trybéw pracy

5.8.8  Multiszuflada £

Jezeli urzadzenie jest potaczone z multiszufladg BORA,
mozna sterowaé nig i obstugiwac jg poprzez wyswietlacz
dotykowy piekarnika X BO.

5.8.9

Urzadzenie oferuje programy do czyszczenia, suszenia i
wymiany filtra zapachdw (patrz ,,Czyszczenie i
pielegnacja”).

5.8.10 Ustawienia o=

W tym punkcie menu mozna wprowadza¢ indywidualne
ustawienia na urzadzeniu.

0 Standardowy kod do dezaktywacji trybu dla
gosci i zabezpieczenia przed dzieémi: 2021

Pielegnacja =~

5.9 Cooldown

Funkcja Cooldown umozliwia szybkie schtodzenie
komory gotowania wodg i osiaggniecie zadanej
temperatury docelowej. Funkcja Cooldown jest
proponowana automatycznie, kiedy temperatura
w komorze gotowania jest wyzsza od ustawionej
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temperatury docelowej. Podczas tworzenia programu
mozna wybiera¢ miedzy wersja suchg i mokra funkcji
Cooldown, odpowiednio do kolejnego etapu gotowania.
5.10 Uzywanie termometru do
potraw

P> Wyjac¢ termometr z mocowania.

P Wiozy¢ termometr w najgrubsze miejsce potrawy.

® \W wypadku potrawy zawierajacej kosé termometr
nalezy wbic jak najblizej kosci.

® W przypadku catego drobiu naktu¢ wzdtuz mostka.

P> Po zakonczeniu gotowania oczyszczony termometr
nalezy umiesci¢ w mocowaniu, owijajgc uprzednio
przew6d wokét uchwytu.

5.11

Zgodnie z osobistymi potrzebami mozna w
nastepujacych menu przesuwaé symbole w dowolnej
kolejnosci:

® Menu gtéwne

® Tryb automatyczny

® Pierwsze kroki

® Specjalne

® Pielegnacja

Personalizacja menu

Przesuwanie symbolu

P> Nacisnij i przytrzymaj symbol, a nastepnie przesuh go
na zadana pozycje.

5.12  Aktualizacja

oprogramowania urzadzenia

Za pomoca no$nika pamieci USB
Aktualne oprogramowanie jest dostepne nieodptatnie
na stronie internetowej BORA (www.bora.com).

€ Pamicc USB z formatowaniem FAT32 jest
wymagana jako no$nik zapisu pliku
aktualizacyjnego.

»> Pobra¢ plik aktualizacyjny na no$nik pamieci USB.

P> Nacisnij ,,Ustawienia” =

P> Aktualizacje nalezy przeprowadzi¢ w zaktadce
LSystem i aktualizacje” &,

® Po automatycznym zrestartowaniu aktualizacja
zostanie zatwierdzona przez urzadzenie.

Za pomocg WLAN

Kiedy udostepniona zostanie nowa wersja
oprogramowania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»Dostepna aktualizacja”.
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0 W celu dokonania aktualizacji za pomocg WLAN
urzadzenie musi by¢ podtaczone do internetu.

P Naci$nij komunikat statusowy ,Dostepna
aktualizacja”

lub

P> Nacisnij ,,Ustawienia” =,

P> Aktualizacje nalezy przeprowadzi¢ w zaktadce
Loystem i aktualizacje” &,

® Po automatycznym zrestartowaniu aktualizacja
zostanie zatwierdzona przez urzadzenie.

Wyszukiwanie informacji o aktualizacji za

pomoca WLAN:

P> Nacisnij ,,Ustawienia” =

P> Nacisnij »System i aktualizacje” &,

» Nacisnij (2 przy opcji ,Najnowsze
oprogramowanie”.

5.13 Aktywacja/dezaktywacja

trybu demo

Aktywowanie trybu demo

P Nacisnij ,Ustawienia”.

P> Nacisnij ,,System i aktualizacje”.

P> Nacisnij 5-krotnie ,Numer seryjny”.

P> Wprowadz numer PIN ,2007” i potwierdz.
» Wybierz tryb demo.

P> Aktywuj tryb demo.

Dezaktywowanie trybu demo

P> Nacisnij ,, Tryb demo”.

»> Dezaktywu;j tryb demo.

» Wprowadz numer PIN ,,2007” i potwierdz.

€ Przed dezaktywacja trybu demo nalezy
podfaczy¢ przytacze Swiezej wody
i skontrolowaé doptyw wody.
Dezaktywowanie sekwencji wideo

P> Nacisnij i przytrzymaj na wyswietlaczu dotykowym.
P> Wprowadz numer PIN ,2007” i potwierdz.

6 Connect

6.1 Instalacja aplikacji

Aplikacja BORA JOY App jest dostepna do bezptatnego
pobrania w Google Play Store™ lub Apple App Store®.
p> Zainstalowac aplikacje BORA JOY na smartfonie.
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6.2 Parowanie

Aktywacja tagcznosci w X BO
P> Nacisna¢ ,,Ustawienia” =

P Dotkna¢ ,,BORA Connect” @®
P> Postepowac wedtug instrukcji na urzadzeniu.

Nawigzywanie potagczenia z aplikacjag BORA JOY

P> Otworzy¢ aplikacje BORA JOY na smartfonie.

P Wybra¢ Zadane urzadzenie BORA i nawigza¢
pofaczenie.

P> Potwierdzi¢ potaczenie.

0 Potaczenie WLAN moze dzieli¢ zakres
czestotliwosci z innymi urzadzeniami, takimi jak
kuchenka mikrofalowa lub systemy
multimedialne. Moze to powodowac
tymczasowe lub catkowite zrywanie potaczenia.

6.3  Aplikacja BORA JOY

Po potfaczeniu z aplikacja BORA JOY dostepne sg
dodatkowe funkcje i informacje. Aplikacja BORA JOY
zawiera doktadne przepisy dla programéw
automatycznych piekarnika BORA X BO. Mozna
wygodnie sterowa¢ nimi za posrednictwem aplikacji.

Bezposrednie facze do odpowiedniego przepisu
P Wywotaé program automatyczny w piekarniku
BORA X BO.
P Dotkna¢ opcji ,,Otwdrz przepis w aplikacji”.
P> Zeskanowaé kod OR.
Odpowiedni przepis zostanie otwarty w aplikacji
BORA JOY.

Bezposrednie facze do odpowiedniego
programu automatycznego

»> Otworzy¢ zadany przepis w aplikacji BORA JOY.

P Dotkna¢ opcji ,Gotuj teraz”.

Otwarty zostanie odpowiedni program automatyczny.
Potwierdzenie na X BO spowoduje uruchomienie
programu automatycznego:

P Dotkna¢ przycisku ,Start” >3

7  Czyszczenie i
pielegnacja
P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek

dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

bora.com

0 Regularne czyszczenie i pielegnacja zapewnia
dtuzszy okres zywotno$ci oraz optymalne
dziatanie.

P> Nalezy dotrzymywaé ponizszych interwatow
czyszczenia:

Komponenty Interwat czyszczenia

Komora do gotowania  Szybkie czyszczenie/czyszczenie

reczne: w razie potrzeby

Czyszczenie intensywne: w razie
potrzeby lub po uptywie okre$lonego
czasu uzytkowania (wskaznik na
urzadzeniu)

Suszenie: w razie wilgoci w komorze
gotowania

Termometr do potraw  natychmiast po kazdym zabrudzeniu

Przéd urzadzenia natychmiast po kazdym zabrudzeniu

Wewnetrzna szyba natychmiast po kazdym zabrudzeniu

w drzwiach
Plyty po kazdym uzyciu
Sitko odptywowe natychmiast po kazdym zabrudzeniu

Uszczelka komory
gotowania

w razie potrzeby, po przyrzadzaniu
drobiu

Filtr zapachow Wymiana co roku (wskazanie na

urzadzeniu)

Tab. 7.1 Interwaty czyszczenia

P> Nigdy nie uzywa¢ myjek parowych, ostrych gabek,
Srodkéw do szorowania i agresywnych chemicznie
Srodkéw czyszczacych (np. spray do piekarnika).

P> Zwréci¢ uwage, aby Srodek czyszczacy w zadnym
wypadku nie zawierat piasku, sody, kwasdw, tugow
oraz chlorkéw.

P> Nie uzywaé tabletek do zmywarki zamiast kartuszy
czyszczacych X BO.

0 Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ przed diuzsza
nieobecnoscig (np. urlopem).

€ Nieprzestrzeganie interwatéw czyszczenia moze
spowodowa¢ ograniczenie funkcjonalnosci.

7.1 Czyszczenie komory
gotowania
7.1.1

P> Wyczysci¢ komore gotowania czysta Sciereczka
gabkowa i ciepta woda.
P> Wysuszy¢ komore gotowania miekka szmatka.

Czyszczenie reczne

o Nie wolno wlewaé recznie wody do komory
gotowania.
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7.1.2

Urzadzenie jest wyposazone w automatyczne programy
czyszczenia i program suszenia.

Programy czyszczenia czyszczg i odkamieniajg komore
gotowania goraca para wodna i przyjaznymi dla
Srodowiska substancjami z kartusza czyszczacego X BO.

Programy pielegnacyjne

Szybkie czyszczenie —

Ten krétki program czyszczenia przeznaczony jest
przede wszystkim do szybkiego czyszczenia przy
niewielkim zabrudzeniu lub po przygotowaniu wyjatkowo
aromatycznych potraw.

€ Do szybkiego czyszezenia wymagany jest
kartusz czyszczacy ze Scigganym zamknieciem
aluminiowym.

Intensywne czyszczenie =

Ten program czyszczenia gruntownie czysci

i odkamienia komore gotowania.

Intensywne czyszczenie nalezy przeprowadzac co dwa -
cztery tygodnie, zaleznie od intensywno$ci uzytkowania.
Pasek pod symbolem , Intensywne czyszczenie”
pokazuje czas pozostaty do kolejnego wymaganego
czyszczenia.

o Czas czyszczenia moze by¢ rozny w zaleznosci
od rozmaitych czynnikéw (np. temperatura
Swiezej wody, przytacze sieciowe).

0 Jezeli w trakcie czyszczenia nastapi odfaczenie
pradu, po ponownym uruchomieniu urzadzenia
wymagane jest automatyczne ptukanie i wyjecie
kartusza czyszczacego.

o Program czyszczenia mozna uruchomié tylko
wtedy, gdy urzadzenie jest schtodzone do
temperatury ponizej 40°C. Kartusz czyszczacy
wiozy¢ dopiero po schtodzeniu.

Uruchamianie programu czyszczenia

P> Przed uruchomieniem programu wyjac z komory
gotowania wszystkie ptyty.

P Wyjac sitko odptywowe.

P> Recznie wyczysci¢ kratke do pieczenia i grillowania.

P> Usuna¢ wieksze zabrudzenia oraz pozostato$ci
potraw z komory gotowania.

P> Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdzi¢
prawidtowe umieszczenie uszczelki komory
gotowania.

P> Nacisna¢ opcje ,Pielegnacja” B .

» Dotknaé opcji ,Intensywne czyszczenie” === lub
,Szybkie czyszczenie” = .
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P Postepowaé jak wskazano pod przyciskiem
Jnstrukcja”.

»> Dotkna¢ opciji ,Start” 0.

Po czyszczeniu nastepuje automatyczne suszenie

komory gotowania.

KonAczenie czyszczenia:

P Usuna¢ ewentualne pozostatosci $rodka
czyszczacego z komory gotowania, zwtaszcza z dna
komory, szyby wewnetrznej oraz uszczelki komory
gotowania.

P W razie potrzeby usunaé uporczywe resztki, ktére nie
zostaty usuniete podczas programu czyszczacego.

P Wiozy¢ sitko odptywowe do komory gotowania.

P Wysuszy¢ uszczelke komory gotowania recznie
miekka szmatka.

0 Podczas pierwszego nagrzewania urzagdzenia po
czyszczeniu moze dochodzi¢ do lekkiego
powstawania dymu i zapachu.

Suszenie &

Jezeli komora gotowania nie jest zabrudzona, tylko

wilgotna od pary wodnej, wystarczy program suszenia.

Usuwa on cieptym, suchym powietrzem resztki wilgoci z

komory gotowania.

P> Nacisna¢ opcje ,Pielegnacja” =

> Nacisnaé opcje ,Suszenie” £..

P Wysuszy¢ uszczelke komory gotowania recznie
miekka szmatka.

7.1.3

Die X BO Reinigungskartusche mit ihren
umweltvertraglichen Wirkstoffen wird fur die
Intensivreinigung und Schnellreinigung im XBO bendtigt.
Sie ermdglicht durch ihr Zweikammersystem die
Reinigung und Entkalkung in einem Vorgang. Die
Kartusche besteht aus einem Recyclat, welches nach
Gebrauch als Kunststoffabfall entsorgt und wieder
recycelt werden kann.

X BO kartusz czyszczacy

0 Eine detailierte Gebrauchsanleitung ist im
Lieferumfang der X BO Reinigungskartusche
enthalten.

€ Dic X BO Reinigungskartusche XBORK erhalten
Sie bei lhrem Fachhéndler oder im BORA Shop
lber die Homepage shop.bora.com.

bora.com



Czyszczenie i pielegnacja

7.2 Czyszczenie termometru do
potraw

Czyszczenie reczne

P Wyczyscié termometr do potraw czystg Sciereczkg
gabkowa, ciepta woda i ptynem do recznego mycia
naczyn.

P> Wysuszy¢ termometr do potraw miekka szmatka.

Czyszczenie automatyczne
Termometr do potraw jest automatycznie czyszczony
podczas kazdego intensywnego i szybkiego czyszczenia.

7.3 Czyszczenie frontu
urzadzenia

P Wyczyscié front urzadzenia czysta Sciereczka
gabkowa, ciepta woda i ptynem do recznego mycia
naczyn lub czysta, wilgotng $ciereczkg z mikrowtokna
bez detergentu.

P> Wysuszy¢ front urzadzenia miekka szmatka.

7.4 Czyszczenie ptyt

Czyszczenie reczne

P Uzywac $rodka czyszczacego zmywajacego ttuszez.
P> Czyscic plyty ciepta woda i miekka szczotka.

»> Doktadnie sptukac pyty.

P Wysuszy¢ ptyty miekka szmatka.

Mycie w zmywarce do naczyn

P> Umiescic ptyty do géry dnem w zmywarce.

P> Zwréci¢ uwage, aby inne przedmioty nie ocieraty sie
0 piyty.

7.5 Czyszczenie sitka
odptywowego

Czyszczenie reczne

P Uzywac $rodka czyszczacego zmywajacego ttuszcz.
P> Czyscic sitko odptywowe woda i miekka szczotka.
p> Doktadnie sptukaé sitko odptywowe.

P> Wysuszy¢ sitko odptywowe miekka szmatka.

Mycie w zmywarce do naczyn
P> Wiozy¢ sitko odptywowe do zmywarki.

7.6 Czyszczenie uszczelki
komory gotowania

P Wyczyscié uszczelke komory gotowania i listwe
wychwytujaca krople czysta $ciereczka gabkowa,
ciepta woda i ptynem do recznego mycia naczyn lub
czysta, wilgotna $ciereczka z mikrowtdkna bez
detergentu.

bora.com

P Wysuszy¢ uszczelke i listwe wychwytujaca krople
miekka szmatka.
0 Zanieczyszczona uszczelka komory gotowania
moze powodowac¢ nieszczelnosé.

7.7 X BO filtr zapachéw

Dla zagwarantowania trwatej redukcji zapachow filtr
nalezy regularnie wymieniaé. Belka pod symbolem
»Wymiana filtra” pokazuje czas pozostaty do wymiany
filtra zapachow.

0 Filtr zapachéw XBOGF do piekarnika X BO
mozna naby¢ u sprzedawcy akcesoridow
specjalistycznych lub w sklepie BORA na stronie
www.mybora.com.

7.7.1

P> Nacisna¢ opcje ,Pielegnacja” ﬂ;._

> Nacisnaé opcje ,Wymiana filtra” €.

P> Postepowad jak wskazano pod przyciskiem
Jnstrukcja”.

Wymiana filtra

Aktywacja filtra zapachéw

Po wymianie nowy filtr zapachéw nalezy aktywowacé.

P> Nacisna¢ przycisk ,Aktywacja nowego filtra
zapachow”.

»> Zatwierdzi¢ wymiane filtra.
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8 Usuwanie zaktocen

o Usterki i btedy mozna czesto naprawi¢ samodzielnie. Pozwala to zaoszczedzi¢ czas i pienigdze, eliminujac
konieczno$¢ zwracania sie o pomoc do dziatu obstugi klienta.

i

W przypadku btedu urzadzenie natychmiast informuje uzytkownika za po$rednictwem wyswietlacza. Za

pomoca kodu QR mozna wywotaé dodatkowe ustawienia i propozycje rozwigzan. Alternatywnie mozna
znalez¢ je w witrynie www.bora.com w sekcji Serwis. W wiekszosci przypadkéw mozliwe jest szybkie

rozwigzanie problemu.

Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Urzadzenie nie daje sie wigczyé

Uszkodzenie bezpiecznika/bezpiecznika
samoczynnego

Wymieni¢ bezpiecznik
Ponownie wigczy¢ wytacznik instalacyjny

Kilkukrotne zadziatanie bezpiecznika /
bezpiecznika samoczynnego

BORA Skontaktowac sie z serwisem.

Zasilanie zostato przerwane

Zleci¢ kontrole zasilania
wykwalifikowanemu elektrykowi

Brak doptywu wody do urzadzenia

Zatkane sitko w wezu doprowadzania wody

Wyczyscic sitko w wezu doprowadzania
wody

Podczas pracy wydostaje sie para

Uszczelka komory gotowania jest
nieprawidtowo osadzona

Sprawdzi¢ osadzenie uszczelki komory
gotowania

Uszczelka komory gotowania jest mocno
zabrudzona

Wyczysci¢ uszczelke komory gotowania

Uszczelka komory gotowania jest
uszkodzona

Skontaktowac sie z serwisem BORA

Podczas pracy stycha¢ odgtosy z syfonu
(bulgotanie)

Odpowietrzanie syfonu nie dziata
prawidtowo

Wyczyscic rure odptywowa,
skontaktowaé sie ze specjalista
w dziedzinie czyszczenia rur

Oswietlenie komory gotowania nie dziata

Oswietlenie komory gotowania jest
uszkodzone

Skontaktowac sie z serwisem BORA

Z urzadzenia wyptywa woda

Uszczelka komory gotowania jest
nieprawidtowo osadzona

Sprawdzi¢ osadzenie uszczelki komory
gotowania

Waz doprowadzania wody lub waz
odprowadzania wody jest uszkodzony

Nieprawidtowe przytaczenie weza do
urzadzenia

Wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ zawér
doptywu $wiezej wody, zabezpieczyé
urzadzenie, skontaktowac sie z serwisem
BORA

Woda kapie do komory gotowania

Zawor nieszczelny wskutek obecnosci
czastek

Nie odtgczac urzadzenia od sieci
elektrycznej, zamkna¢ zawdr doptywu
Swiezej wody, skontaktowac sie

z serwisem BORA

Tab. 8.1 Usuwanie usterek

Usterki i btedy, ktére nie zostaty tu opisane:

P> Wytaczy¢ urzadzenie.

P> Skontaktowac sie z Zespdt serwisowy BORA (patrz "11 Gwarancja, serwis techniczny, czesci zamienne,
wyposazenie dodatkowe") i poda¢ wyswietlany numer btedu oraz typ urzadzenia.
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9 Montaz

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwa").

9.1 Wskazéwki dotyczace
montazu

® Nalezy tak dobra¢ wysoko$¢ zabudowy, aby méc
kontrolowac wizualnie potrawe umieszczong na
najwyzszym poziomie.

® \V celu zabezpieczenia urzadzenia przed
zedlizgnieciem sie lub przewrdceniem, nalezy je
zabudowaé w szafce montazowej.

® Do przenoszenia urzadzenia stuzg umieszczone z
boku wegtebienia.

9.1.1

® 7a urzadzeniem nie wolno montowac tylnej Sciany
korpusu.

® Urzadzenie nalezy chroni¢ przed przegrzaniem - nie
wolno montowac go za dekoracyjnymi drzwiczkami.

® \V korpusie nalezy przewidzie¢ przelotowy przekréj
wentylacyjny o powierzchni co najmniej 160 cm”’.

® Pomiedzy tylng Sciang urzadzenia a sasiednim
elementem nalezy zachowac odstep co najmniej
30 mm.

® Jesli dwa piekarniki X BO sa montowane jeden nad
drugim, to nalezy uwzgledni¢ stabilne wymiarowo
podtoze konstrukcyjne lub katowniki do montazu
urzadzen.

® Urzadzenia nie wolno montowa¢ pod ptyta grzewcza.

Szafka montazowa

Dodatkowe informacje na temat instalacji dla
Australii i Nowej Zelandii (AU/NZ)
® Montaz jest mozliwy tylko w wysokiej szafce.

® Minimalna wysoko$¢ montazu: 850 mm nad podtoga.

9.1.2

® Urzadzenie bezwzglednie wymaga statego przytacza
wody.

® Urzadzenie musi by¢ podtaczone do doptywu $wiezej
(zimnej) wody (gwint przytacza 3/4").

® Zawdr odcinajacy doptywu $wiezej wody musi byé
tatwo dostepny po zamontowaniu urzadzenia.

® Nalezy uzywac wytacznie zataczonego weza
doptywowego wody. Waz nie moze by¢ zginany,
skracany, przedtuzany ani zastgpiony innym wezem.

® Waz doptywowy wody nie moze by¢ zainstalowany
podtynkowo.

Przytacze Swiezej wody

bora.com

Cisnienie wlotowe wody

Cisnienie wlotowe wody musi wynosié¢ co najmniej 200
kPa (2 bary). Urzadzenie zostato zaprojektowane pod
katem maksymalnego ci$nienia wlotowego wody
wynoszacego 600 kPa (6 bardw). Jezeli cisnienie wynosi
powyzej 600 kPa (6 baréw), dla bezproblemowej pracy
konieczne jest zamontowanie reduktora cisnienia.

9.1.3

® Qdptyw wody musi by¢ potaczony do natynkowego
lub podtynkowego syfonu ze statym przytaczem weza
lub do przyfacza syfonu zlewowego.

® Temperatura wody odptywowej moze wynosi¢
maksymalnie 90°C.

® Po zabudowaniu urzadzenia syfon musi by¢ tatwo
dostepny.

® Nalezy uzywac¢ wyfacznie zataczonego weza
odptywowego wody. Waz nie moze by¢ zginany,
skracany ani przedtuzany.

® Waz odptywowy wody nie moze by¢ zainstalowany
podtynkowo.

Przytacze Sciekowe

9.2 Zakres dostawy

Zakres dostawy Liczba

X BO piekarnik parowy

X BO kratka do pieczenia i grillowania

X BO perforowana blacha ze stali nierdzewnej

X BO blacha uniwersalna gteboka

X BO kartusz czyszczacy
X BO filtr zapachéw

X BO ramowy element dystansowy XBORS
(zamontowany)

1
1
1
X BO blacha uniwersalna 1
1
1
1
1

Waz doptywowy wody

Waz odptywowy wody

Sitko odptywowe

Obejma weza

Plyta zamykajaca korpusu ze $rubami

Szablon montazowy

Y R NN ST [ (R

Instrukcja obstugi i montazu
Tab. 9.1

Zakres dostawy

Sprawdzenie zakresu dostawy

P> Sprawdzi¢ zakres dostawy pod wzgledem
kompletnosci i uszkodzen.

P> Bezzwtocznie poinformowaé Zespot serwisowy BORA,
jezeli elementy dostawy sg brakujace lub
uszkodzone.
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P W Zadnym wypadku nie wolno montowac
uszkodzonych czesci.

» Opakowanie nalezy usuna¢ we wiasciwy sposéb
(patrz "10 Wycofanie z uzytkowania, demontaz
i utylizacja").

9.3 Narzedzia i materiaty
pomocnicze

Do prawidtowego montazu urzadzenia potrzebne sa
miedzy innymi nastepujace narzedzia:

® poziomnica

® klucz imbusowy 4 mm

® Srubokret krzyzakowy

® szczypce do pomp wodnych

0 Wszystkie prace montazowe nalezy wykona¢
przy uzyciu narzedzi recznych. W wypadku
uzycia elektronarzedzi istnieje
niebezpieczenstwo przekroczenia momentu
obrotowego.

9.4 Wymiary zabudowy

o Minimalna gteboko$¢ zabudowy urzadzenia
wynosi 565 mm. Przy zastosowaniu korpusu
standardowego o gtebokosci 560 mm nalezy
zaplanowaé odstep od $ciany. Jest on zalezny
od danej sytuacji montazowej lub liczby
stosowanych ramowych elementéw
dystansowych X BO.

p> Szafe montazowa przygotowaé z uwzglednieniem
podanych wymiaréw.

»> Zdemontowac tylng $ciane korpusu za wneka do
zabudowy.

P> Zachowa¢ odlegtos¢ minimalng 30 mm od tylnej
$ciany urzadzenia, tylnej $ciany korpusu i dna szafki
do graniczacych z nimi elementéw (przelotowy
przekrdj wentylacyjny). W razie potrzeby skréci¢ dno
szafki.

P> Dokfadnie wypoziomowac¢ przy pomocy poziomnicy
dno szafki, na ktérym stoi urzadzenie, w celu
prawidtowego wykrywania stanu napemienia.
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Rys. 9.1 Szafka montazowa

[1] Przelotowy przekréj
wentylacyjny > 160 cm?

[3] Brak $cianki tylnej za
urzadzeniem

[2] Minimalna odlegto$¢
30 mm

9.5 X BO ramowy element
dystansowy

Ramowy element dystansowy pozwala zmieni¢
gteboko$é zabudowy urzadzenia. W momencie dostawy
zamontowany jest 1 ramowy element dystansowy.

W zaleznosci od sytuacji montazowej mozna go
zdemontowaé lub zamontowaé dodatkowe elementy
dystansowe (dostepne jako osprzet dodatkowy).

0 W celu zapewnienia lepszej dostepnosci
ramowy element dystansowy nalezy
zdemontowaé /zamontowaé przed
zabudowaniem urzadzenia.
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Rys. 9.2 Wymiary urzadzenia

[1] 2-ramowe elementy
dystansowe
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Gtebokos¢ zabudowy bez ramowych
elementéw dystansowych
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Rys. 9.3 Wymiary zabudowy bez ramowych elementéw

dystansowych

Gtebokos¢ zabudowy z ramowymi elementami
dystansowymi

X 2577
547
46 8 ;I
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Rys. 9.4 Wymiary zabudowy z jednym ramowym
elementem dystansowym
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Gtebokos¢ zabudowy z dwoma ramowymi
elementami dystansowymi

X 2565

535

46 ﬁ]

45 = =]

Rys. 9.5 Wymiary zabudowy z dwoma ramowymi

elementami dystansowymi

9.5.1  Demontaz ramowych elementéw
dystansowych

P> Wyciagnad reka cztery ramowe elementy dystansowe
z naroznikéw ramy zabudowy.
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Rys. 9.6

9.5.2

Demontaz ramowych elementéw dystansowych

Montaz dodatkowych ramowych
elementéw dystansowych

P Zdemontowa¢ ramowe elementy dystansowe
z urzadzenia.

P> Pofaczy¢ w czterech miejscach po 2 ramowe
elementy dystansowe ze soba.

Rys. 9.7 Dwa ramowe elementy dystansowe z urzadzenia

P> Zamontowa¢ ramowe elementy dystansowe na ramie
zabudowy.
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Rys. 9.8 Montaz dwéch ramowych elementéw

dystansowych

9.6 Montaz

9.6.1  Montaz ptyt zamykajacych
korpusu
P> Przykrecic recznie ptyty zamykajace korpusu przy
pomocy szablonu montazowego i zataczonych $rub
po wewnetrznej stronie wneki do zabudowy.

Rys. 9.9 Wneka do zabudowy z ptytami zamykajacymi

korpusu
[1] Piyty zamykajace korpusu
9.6.2  Montaz patgka mocujgcego

P> Przykreci¢ patak mocujacy dotaczong $ruba

W Wyznaczonym miejscu z tytu urzadzenia.
Patak mocujacy miedzy innymi petni funkcje elementu
dystansowego do sasiadujacych elementdw.

bora.com

Rys. 9.10  Montaz patgka mocujgcego

[1] Potozenie pataka
mocujacego

[2] Patgk mocujacy

9.6.3  Przyfacza urzadzen

Rys. 9.11  Przytacza urzadzen

[1] Przytacze sieciowe [2] Przytacze RJ45 do
multiszuflady BORA (bez
przytacza sieciowego)

[3] Przytacze Sciekowe [4] Przyfacze Swiezej wody

9.6.4  Odptyw wody

® Syfon $ciekowy musi by¢ zainstalowany co najmniej
100 mm nizej niz przytacze Sciekowe.

® \Waz odptywowy wody nie moze byé uktadany
powyzej dolnej krawedzi urzadzenia.
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Rys. 9.12  Odptyw wody

[1] Syfon $ciekowy [2] Waz odptywowy wody
[3] Waz doptywowy wody [4] Przytacze Swiezej wody
[5] Przytacze Sciekowe

o Jezeli syfon Sciekowy nie znajduje sie co
najmniej 100 mm nizej od przytacza
Sciekowego, to waz odprowadzania wody nalezy
utozy¢ na pataku mocujacym z tylnej strony
urzadzenia. Syfon $ciekowy musi by¢ przy tym
zainstalowany co najmniej 100 mm nizej od
weza odprowadzania wody w pataku
mocujacym.

» Utozy¢ waz odprowadzania wody z przytacza

Sciekowego bezposrednio nad patakiem mocujacym,
a nastepnie skierowa¢ w dét.

e oz
(=]
n
- F‘ii
—a
Rys.9.13  Odptyw wody przez patak mocujacy
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[1] Syfon $ciekowy [2] Waz odprowadzania wody
[3] Waz doprowadzania wody [4] Przytacze $wiezej wody
[5] Przytacze $ciekowe [6] Patgk mocujacy

9.6.5  Przytacze wody $wiezej i

przytacze Sciekowe

P Wiozy¢ sitko i uszczelke do weza doprowadzania
wody.

i 0=

Rys.9.14  Waz doprowadzania wody z sitkiem i uszczelka

P> Przykreci¢ waz doprowadzania wody z katowa
koncowka (skierowang w dot) do przytacza swiezej
wody w urzadzeniu.

P> Sprawdzi¢ potgczenie pod katem prawidtowego
zamocowania i szczelnosci.

P> Zamocowac za pomocg obejmy waz odprowadzania
wody z koncdwka katowa na przytaczu Sciekowym
urzadzenia.

Koncdwka katowa musi byé skierowana w dét. Jezeli

z tytu urzadzenia wykorzystywany jest wstepnie

zamontowany patak mocujacy, to korncéwka katowa

musi by¢ skierowana w gére. Obejme weza nalezy
dokrecac tylko recznie.

P> Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie obejmy weza.

P Zwréci¢ uwage, by waz sie nie zatamywat.

p> Otworzy¢ powoli kran odcinajacy doptyw Swiezej
wody i sprawdzi¢, czy przytacze $wiezej wody jest
szczelne.

P W razie koniecznosci skontrolowaé zamocowanie
piercienia uszczelniajacego i potaczenia Srubowego.

9.6.6

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwa").

P> Przestrzega¢ wszystkich krajowych i lokalnych
przepiséw, a takze przepisow dodatkowych
miejscowego zaktadu energetycznego.

Przytacze sieciowe
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o Pod{acz?nie do pradu moze .zostac Yvykonane @ @ 13; @ @ @

wyfgcznie przez wyszkolony i cert.yflk.owany it Tz ia i S

personel fachowy. Osoby te przejmuja takze 220 - 240V

odpowiedzialno$¢ za prawidtowe wykonanie . 220-240V~

instalacji i jej uruchomienie.
0 Potaczenia przez taczniki wtykowe (wtyczka WEE @6 ®

Schuko) sg niedopuszczalne. Lz s N Tre

220 - 240 V-

0 Przytacze 1-fazowe: Urzadzenie jest zgodne z

wymaganiami normy IEC 61000-3-12.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji

w sieci elektrycznej z impedancja uktadu Zmax przy

punkcie przekazu (przytacze domowe) wynoszaca

maksymalnie 0,0416 oma. Uzytkownik zobowigzany jest

upewnic sie, ze urzadzenie jest eksploatowane

wytacznie w sieci elektrycznej spetniajacej niniejszy

wymog. W razie potrzeby mozna zasiegnaé informacji na

temat impedancji systemowej u lokalnego dostawcy

energii elektrycznej.

P> Przed podtaczeniem wytaczy¢ wytacznik gtéwny/
bezpiecznik samoczynny.

P> Zabezpieczy¢ wytacznik gtéwny/wytacznik
instalacyjny przed nieuprawnionym wtaczeniem.

»> Upewnic sie, ze nie ma napiecia.

P> Podfaczy¢ urzadzenie wytacznie przez state
potagczenie do kabla przytaczeniowego typu H 05 VV-
F o odpowiednim przekroju minimalnym.

Przytacze 2-fazowe Przytacze 1-fazowe

Bezpiecznik 2x16A Tx16A
Maks. pob6r mocy 6100 W 3600 W
Minimalny przekréj 2,5 mm’ 2,5 mm’

Tab. 9.2 Bezpiecznik i minimalny przekréj

P> Podtaczy¢ kabel przytaczeniowy zgodnie z
odpowiednim schematem pofaczen do przytacza
sieciowego urzadzenia.

D> Zacisnac sieciowy kabel przytaczeniowy za pomoca
zacisku odciazajacego.

» Zamkna¢ pokrywe obudowy przytaczy sieciowych.

»> Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu.
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Rys.9.15  Schematy potaczen

[1] Schemat podtaczenia,
przytacze 2-fazowe, 16 A

9.6.7

[2] Schemat podtaczenia,
przytacze 1-fazowe, 16 A

Podtaczanie multiszuflady BORA
(opcjonalnie)

Jezeli piekarnik BORA X BO jest montowany razem

z multiszufladg BORA, oba urzadzenia mozna ze soba

potaczyé w siec.

P> Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny multiszuflady
BORA do przytacza RJ45 urzadzenia.

9.6.8  Wyréwnywanie jednostki

obstugowej

P> Zwréci¢ uwage, aby odstep miedzy jednostka
obstugowa a drzwiami byt réwny i wynosit 4 mm.

P> W tym celu przekreci¢ $rube regulacyjna z przodu na
obudowie urzadzenia.

Rys. 9.16  Ustawianie odlegtosci migdzy sterownikiem a

drzwiami
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9.6.9  Whktadanie i mocowanie

urzadzenia

0 Nie nalezy demontowaé uszczelki komory
gotowania, tylko ztozy¢ ja za gérne krawedzie.

P> Wsuna¢ urzadzenie w zadanej pozycji do niszy do
zabudowy.

P> Zwréci¢ uwage, aby weze wody i przewdd zasilajacy
nie ulegty zakleszczeniu ani uszkodzeniu.

P> Zachowa¢ odstep minimalny 30 mm miedzy tylng
$ciang urzadzenia a sasiadujacymi podzespotami.

» Wysrodkowaé urzadzenie.

P> Otworzy¢ drzwi.

P> Ztozy¢ narozniki uszczelki komory gotowania u géry
z lewej i prawej strony na tyle, aby mozliwy byt
dostep do $rub mocujacych.

P> Nie zdejmowac uszczelki komory gotowania za
daleko.

Poprzez przekrecanie $ruby mocujacej (klucz imbusowy

4 mm) zostanie z kazdej strony wysuniety klin blokujacy,

dociskajacy ptyte zamykajaca.

P> Naprzemiennie dokrecié $ruby mocujace.

»> Ostroznie docisna¢ narozniki uszczelki komory
gotowania z powrotem na miejsce.

P> Sprawdzi¢ dookota prawidtowe umieszczenie
uszczelki komory gotowania.

P> Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu urzadzenia.

Rys. 9.17  Mocowanie urzadzenia

[1] Naroznik klapy, $ruba
mocujaca pod spodem

[2] Uszczelka komory
gotowania
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9.6.10 Zakfadanie filtra zapachéw

P> Wyjac nowy filtr zapachdéw z opakowania.

P Nacisna¢ opcje ,Pielegnacja” :¢t,_

» Nacisnaé opcje ,Wymiana filtra” £&.

P Postepowaé jak wskazano pod przyciskiem
Jnstrukcja”.

9.7 Wentylacja

o Nie jest mozliwa zabudowa bez otworéw na
strumien zwrotny w obszarze cokotu i ptyty
dekoracyjnej oraz bez przelotowych otworéw
wentylacyjnych o $rednicy 2160 cm”.

P> Nalezy zaplanowa¢ otwory na strumief zwrotny
w obszarze cokotu i ptyty dekoracyjnej na szafce.

ifﬁ

o * il

o

Rys. 9.18  Wentylacja

[1] Otwor na strumien
zwrotny =160 cm?

9.8 Pierwsze uruchomienie

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia mozna
dokona¢ w nim nastepujacych ustawien:

® wybor jezyka

® aktywacja WLAN

® ystawienie daty i godziny (format czasowy)

bora.com




Wycofanie z uzytkowania, demontaz i utylizacja

® ystawienie wody (stopien twardosci)
® wybdr preferencji dotyczacych zywnosci
Ustawienia moga zosta¢ p6zniej zmienione.

P> Przed pierwszym uzyciem wiozy¢ sitko odptywowe.
P> W razie potrzeby zaktualizowaé oprogramowanie
urzadzenia.

W rzadkich przypadkach w komorze gotowania moga

znajdowac sie pozostatosci poprodukcyjne.

P Wyczyscié komore gotowania recznie lub za pomoca
programu czyszczenia bez kartusza czyszczacego.

0 Przy pierwszym rozgrzaniu urzadzenia moze
wydobywac sie lekki dym i zapach.

9.9 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu montazu nalezy:

P> Wyjasnié uzytkownikowi najwazniejsze funkcje.

»> Poinformowac uzytkownika o wszystkich istotnych
dla bezpieczehstwa aspektach obstugi i uzytkowania.

P> Przekazac uzytkownikowi do bezpiecznego
przechowania wyposazenie dodatkowe oraz
instrukcje montazu i obstugi.

10 Wycofanie
z uzytkowania,
demontaz
i utylizacja

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

»> Uwzglednic¢ dotaczone dokumenty i instrukcje.

10.1  Wycofanie z uzytkowania

Wycofanie z uzytkowania rozumiane jest jako finalne
wytaczenie z eksploatacji oraz demontaz. Po wycofaniu
z uzytkowania urzadzenie moze zosta¢ zamontowane
w innej zabudowie, odsprzedane prywatnie lub
zutylizowane.

0 Odtaczenie przytaczy zasilania moze by¢
przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanych specjalistéw.

P W celu wycofania z uzytkowania wytaczy¢ urzadzenie
(patrz instrukcja obstugi)
»> Odtgczyé urzadzenie od zasilania.
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10.2

Aby mozna byto rozpoczaé demontaz, urzadzenie musi
by¢ dostepne i odtaczone od zasilania.

P> Zakreci¢ zawdr odcinajacy doptywu $wiezej wody.
P Odkrecic obie $ruby mocujace u gory po lewej oraz
u gory po prawej za uszczelka komory gotowania.

P> Lekko porusza¢ urzadzeniem w lewo i prawo, aby
kliny blokujace powrécity do potozenia wyjsciowego.

P> Usuna¢ pozostate akcesoria.

P> Zutylizowaé stare urzadzenie i zanieczyszczone
akcesoria w spos6b opisany w sekeji ,Utylizacja
w sposob przyjazny dla Srodowiska”.

Demontaz

10.3  Utylizacja w sposéb
przyjazny dla Srodowiska
10.3.1 Utylizacja opakowania

transportowego

0 Opakowanie chroni urzadzenie przed szkodami
transportowymi. Materiaty opakowaniowe
zostaty wybrane z uwzglednieniem przyjaznosci
dla $rodowiska i mozliwosci utylizacji, dzieki
czemu nadaja sie do recyklingu.

Ponowne wprowadzenie opakowan do obiegu
materiatow 0szczedza surowce i zmniejsza ilo$¢
odpadéw. Materiaty opakowaniowe mozna przekazaé
sprzedawcy.
P> Przekaza¢ materiaty opakowaniowe sprzedawcy
lub
P> Zutylizowaé materiaty opakowaniowe

z uwzglednieniem lokalnych przepisow.

10.3.2 Utylizacja wyposazenia
dodatkowego

Niepotrzebne lub zuzyte elementy wyposazenia
dodatkowego (filtr z weglem aktywnym itd.) nalezy
utylizowac w prawidtowy sposéb z uwzglednieniem
przepisow regionalnych.

10.3.3 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne oznaczone tym
znakiem nie moga by¢ utylizowane

z odpadami komunalnymi po zakonczeniu
eksploatacji. Musza zosta¢ oddane do
punktu zbiérki odpaddéw elektrycznych

i elektronicznych w celu poddania
recyklingowi. Informacje na ten temat
mozna uzyska¢ od wtadz miejskich lub
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W zuzytych urzadzeniach elektrycznych

i elektronicznych znajduje sie wiele nadal

wartosciowych materiatéw. Urzadzenia te zawierajg tez

jednak szkodliwe substancje, ktére sa niezbedne dla
jego dziatania i bezpieczenstwa. W przypadku
przedostania sie do odpadéw komunalnych lub
nieprawidtowego obchodzenia sie, substancje te moga
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego oraz dla

Srodowiska.

P> Pod Zzadnym pozorem nie utylizowaé zuzytego
urzadzenia z odpadami komunalnymi.

P> Oddac urzadzenie do lokalnego punktu zajmujacego
sie odbiorem i recyklingiem komponentéw
elektrycznych i elektronicznych oraz innych
materiatow.

11 Gwarancja, serwis
techniczny, czesci
zamienne,
wyposazenie
dodatkowe

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

11.1  Gwarancja producenta BORA

BORA udziela klientowi koncowemu gwarancji
producenta na swoje produkty na okres 2 lat. Niniejsza
gwarancja istnieje dla klienta koncowego dodatkowo do
ustawowych roszczen gwarancyjnych wobec
sprzedawcy naszych produktéw.

Gwarancja producenta obowiazuje dla wymienionych
tutaj produktéw BORA , ktore zostaty nabyte

u autoryzowanych dystrybutoréw marki BORA lub od
wykwalifikowanych sprzedawcéw produktéw BORA i sg
instalowane na terenie krajow Unii Europejskiej

(z wyjatkiem terytoriéw zamorskich), Szwajcarii,
Liechtensteinu, Ukrainy, Rosji, Norwegii, Serbii, Izraela,
Wielkiej Brytanii, Islandii, Indii, Australii i Nowej Zelandii,
z wyjatkiem produktéw okreslanych przez firme BORA
jako artykuty uniwersalne lub akcesoria:

® BORA X BO piekarnik parowy

Wraz z przekazaniem produktu BORA klientowi
korcowemu gwarancja producenta staje sie wazna

i obowiazuje przez okres 2 lat. Dokonujac rejestracji

w witrynie bora.com/registration, mozna wydtuzy¢
gwarancje producenta do 3 lat.
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Gwarancja producenta zaktada, ze przeprowadzony
zostat profesjonalny montaz (zgodny z aktualng
podstawa projektowania BORA i instrukcjg obstugi
obowiazujaca w momencie montazu) produktéw BORA
przez autoryzowanego dealera BORA. Podczas
uzytkowania klient koncowy musi przestrzegaé
wytycznych i wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi.
W przypadku roszczen z tytutu gwarancji wade nalezy
zgtosi¢ bezposrednio do firmy BORA i przedstawi¢
potwierdzenie zakupu. Alternatywnie mozna dostarczyé
dowdd zakupu, rejestrujac sie na stronie internetowej
bora.com/registration.
BORA gwarantuje, Ze wszystkie produkty BORA sa
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych. Btad
musiat juz istnie¢ w momencie przekazania produktu
klientowi koAcowemu. Zgtoszenie roszczenia z tytutu
gwarancji nie powoduje przerwania okresu jej
obowigzywania ani tez naliczania go od poczatku.
BORA usunie wady produktéw BORA wedle wiasnego
uznania, dokonujac naprawy lub wymiany. Wszelkie
koszty usuniecia wad objetych gwarancja producenta
ponosi BORA.
W szczegdlnosci nie sg objete gwarancja producenta
BORA:
® produkty BORA, ktére nie zostaty nabyte od
autoryzowanych dealeréw BORA lub sprzedawcow
przeszkolonych przez BORA
® uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji
obstugi (dotyczy to takze pielegnacji i czyszczenia
produktu). Stanowig one niewtasciwe uzytkowanie.
® yszkodzenia wynikajace z normalnego zuzycia
® yszkodzenia spowodowane wptywami zewnetrznymi
(np. uszkodzenia podczas transportu, nieprawidfowy
demontaz lub montaz, pojawienie sie skroplonej
wody, szkody spowodowane zywiotem, np.
uderzeniem pioruna)
® yszkodzenia wskutek samodzielnych napraw albo
napraw/préb napraw podejmowanych przez personel
nieautoryzowany przez BORA lub firmy
nieautoryzowane przez BORA
® uszkodzenia spowodowane przez wode lub
zabrudzenia wskutek brakujacych oston lub
elementéw
® yszkodzenia wskutek dodawania wody do komory
gotowania
® yszkodzenia wskutek wydtuzania przy uzyciu wezy
doprowadzania i odprowadzania wody
niezatwierdzonych dla wody pitnej lub
niedopuszczonych przewoddw przy uzyciu adaptera
® uszkodzenia ramy z tworzywa sztucznego, elementow
szklanych, elementéw metalowych (z powtoka lub
bez), wyswietlacza dotykowego, elementow
z tworzywa sztucznego i innych czesci ulegajacych
zuzyciu

bora.com
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® yszkodzenia spowodowane wahaniami napiecia
elektrycznego

® szkody nastepcze lub roszczenia odszkodowawcze
wykraczajace poza wade

Ustawowe prawa, w szczegolnosci ustawowe roszczenia

7 tytutu wad lub odpowiedzialnosci za produkt, nie sa

ograniczone przez gwarancje i moga zostac

wykorzystane bez ponoszenia kosztow.

Jesli wada nie jest objeta gwarancja producenta, mozna

skorzystac z Serwisu Technicznego BORA.

BORA nie pokrywa zwiazanych z tym kosztow.

Dla niniejszych warunkéw gwarancji obowigzuja

przepisy prawa Republiki Federalnej Niemiec.

Kontakt z nami:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342

Niederndorf, Austria

® Telefon: 00800 7890 0987
od poniedziatku do czwartku, w godzinach od 08:00
do 18:00 oraz w piatek od godziny 08:00 do 17:00

® e-mail: support@bora.com

11141

Dokonujac rejestracji na stronie www.bora.com/
registration , mozna przedtuzy¢ okres gwarancji.

11.2

Serwis BORA:
patrz tylna strona niniejszej instrukcji

," 00800 7890 0987

Przedtuzenie gwarancji

Serwis

P W przypadku usterek, ktérych nie mozna usunac we
wtasnym zakresie, nalezy skontaktowaé sie z
przedstawicielem handlowym BORA lub powiadomi¢
Zespot serwisowy BORA.

Zespot serwisowy BORA wymaga podania oznaczenia

typu i numeru fabrycznego urzadzenia (numer FD).

Obydwa oznaczenia znajduja sie na tabliczce

znamionowej na formularzu gwarancyjnym oraz w menu

gtownym ,Ustawienia” w sekcji ,System i aktualizacje”.

11.3

P> Podczas napraw uzywaé wytacznie oryginalnych
cze$ci zamiennych.

P> Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez
serwis BORA.

CzesSci zamienne

bora.com

0 Czesci zamienne dostepne sa u przedstawiciela
handlowego firmy BORA oraz na internetowej
stronie serwisowej BORA pod adresem
www.bora.com/service lub przez podanie
odpowiedniego numeru serwisowego.

11.4 Wyposazenie dodatkowe

® X BO kartusz czyszczacy (6 szt.) XBORK/6

® X BO kartusz czyszczacy (12 szt.) XBORK/12

® X BO filtr zapachow XBOGF

® Pakiet X BO Care z przedtuzeniem okresu gwarancji
XBOCARE

® X BO perforowana blacha ze stali nierdzewne;j
XBOGBG

® X BO kratka do pieczenia i grillowania XBOBGR

@ X BO blacha uniwersalna XBOUB

® X BO blacha uniwersalna gteboka XBOUBT

® X BO ptyta do pieczenia i grillowania XBOBGP

® X BO blacha Airfry XBOAFB

® X BO rozporka ramowa XBORS

® {opata do pizzy KWPZZ
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12 Arkusz danych produktu

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66,/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu XBO
Rodzaj piekarnika Piekarnik parowy
Liczba komér do gotowania 1
Zrédto ciepta na komore do gotowania Prad

Symbol Warto$¢ Jednostka
Masa urzadzenia M 47,0 kg
Objeto$¢ na komore gotowania v 53 |
Zuzycie energii
Zuzycie energii w trybie konwencjonalnym EC, i sy * kWh/cykl
Zuzycie energii w trybie powietrza ECeectic caiy 0,68 kWh/cykl
obiegowego
Indeks energooszczgdnosci na komorg  EEl;, 94,8 -
gotowania
Klasa efektywnosci energetycznej - A -

Tab. 12.1  Oznaczenie zuzycia energii

*

Nie dotyczy tego produktu.

40 bora.com
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Norma produktu  Temperatura Wilgotnosé Czas* /temperatura  Plyty Poziom
wewnetrzna
Brokut 98 °C 100 % 9 min Perforowana blacha posrodku
ze stali nierdzewnej
Groszek mrozony 100 °C 100 % 85°C Perforowana blacha posrodku
ze stali nierdzewnej
Tab. 13.1  Potrawy testowe zgodne z norma EN 60350-1
Norma produktu  Temperatura Wilgotnosé Czas* /temperatura  Plyty Poziom
wewnetrzna
Szarlotka (czg$ciowy 150 °C 40 % 90 °C Kratka do pieczenia posrodku
zatadunek) i grillowania
Szarlotka (peten 160 °C 40 % 90 °C Kratka do pieczenia posrodku i na dole
zatadunek) i grillowania
Biszkopt 150 °C 20% 35min Kratka do pieczenia posrodku
i grillowania
Ciastka 150 °C 0% 25 min Blacha uniwersalna/ posrodku
(peten zatadunek) blacha uniwersalna
gteboka
Kruche ciasteczka 150 °C 20 % 20 min Blacha uniwersalna  posrodku

Tab. 13.2

Potrawy testowe zgodne z norma EN 50304 /EN 60350-1

* Do wszystkich podanych czaséw nalezy doliczy¢ czas nagrzewania.

bora.com
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